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2. Funciones y pantallas.

Antes de operar, tenga claro qué modelo ha comprado
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3. Instrucciones generales

Siendo Ia ultima generacion en contador de billetes, este modelo es la vanguardia de nuestra evolucion en la tecnologia de
maquinas de contar billetes. Su disefio compacto y elegante es notable, por su electrénica integrada y sus capacidades
multifuncionales. A diferencia de otros contadores de carga trasera, emplea muchos métodos nuevos de deteccion de
funciones que otros cargadores no tienen. Mejorada en muchos aspectos de la estructura interna que la hacen bastante
diferente de otras maquinas de conteo, esta maquina de conteo compacta de alta tecnologia es facil de operar y reparar.
Es resistente, completamente confiable y adecuada para la industria bancaria y todo tipo de tiendas.

Recomendamos al usuario que verifique que la caja contenga todos los elementos enumerados aqui:

1. Cuerpo de la maquina

2. Manual de operacion

3. Rodillo de goma

4. Cinta de goma

5. Cepillo

6. Enchufe

7. Pantalla externa (opcional)

4. Instrucciones de seguridad

Lea y comprenda todas las instrucciones y advertencias tanto en la maquina como en el manual.

- Siga todas las advertencias e instrucciones marcadas en la unidad.

- Este producto debe funcionar solo con el tipo de fuente de alimentacion indicado en la guia del usuario. Si no esta seguro del
tipo de fuente de alimentacion en su ubicacioén, consulte a su distribuidor o compafia eléctrica local.
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- Solo use el cable provisto con la unidad. El uso de otro cable puede provocar una descarga eléctrica, fuego o puede
causar graves dafos a la unidad.

- Nunca empuje objetos de ningun tipo dentro de la unidad a través de las ranuras de la caja, ya que pueden tocar puntos de
voltaje peligrosos o piezas de acceso directo, lo que puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

- Desenchufe este producto del tomacorriente de pared y remita al personal de servicio calificado bajo las siguientes
condiciones:

a. Cuando el cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados o deshilachados.

b. Si se ha derramado liquido en la unidad.

c. Si la unidad ha sido expuesta a la lluvia o al agua.

d. Si la maquina se ha caido o la carcasa se ha danado.

e. Si el producto muestra un cambio notable en su desemperio.

- Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desarme este producto. Llévelo al personal de servicio calificado cuando
se requiera servicio o reparacion. Abrir o quitar las cubiertas puede exponerlo a voltajes peligrosos u otros riesgos.

El incorrecto reensamblaje puede causar una descarga eléctrica cuando el aparato se utiliza posteriormente.

- No utilice Ia unidad si el cable de alimentacion esta dafiado o si el contacto del enchufe esta suelto. No seguir estas
instrucciones puede provocar descargas eléctricas, incendios u otros peligros.

- Cuando desenchufe el cable de alimentacion, no lo tire del cable, sino sujételo y extraigalo, no seguir estas instrucciones
puede provocar descargas eléctricas, incendios o dafios a la unidad.

5. Encendido

Conecte el cable de alimentacion a la maquina (toma de corriente), luego conéctelo a la fuente de alimentacion y encienda
la unidad. La unidad realizara una autocomprobacion abriendo el rodillo de alimentacion mientras que las funciones UV o
MG1 / UV se activaran automaticamente de forma predeterminada. La pantalla de conteo mostrara "0" cuando la unidad
esté lista, lo que significa que la maquina esta en condiciones normales de funcionamiento.

6. Funcion de conteo

1> Funcidn de conteo

Una vez que los billetes se colocan correctamente en la tolva, la maquina comenzara a contar automaticamente. El
numero de billetes contados se mostrara en la pantalla de conteo.

Ademas, una vez que los billetes se retiran del apilador y comienza a contar otro lote, la pantalla de conteo comenzara
desde 1y la pantalla "BATCH" a su vez sera el numero de los ultimos billetes contados.

Los billetes deben colocarse correctamente como se indica en los siguientes pasos:

Coloque el billete entre las guias de conteo como se muestra en la figura 1y la figura 2. Rapidamente, empuje los billetes
con un dedo <vea la figura 3> para que se posicionen en la parte superior de la placa de la tolva y en la postura correcta
de conteo.




ARTICULO DE ALTA CALIDAD Y LIDER EN
EL MUNDO DEL CONTEO DE DINERO

Figura 1 Figura 2

2> Funcidn de adicion

La funcién adicion se puede realizar presionando el boton "MODE" dos veces. Cuando el indicador ADD esta
encendido, en este caso, si elimina los billetes contados del apilador y comienza otro conteo de lotes, la pantalla de
conteo no mostrara el nimero 1 sino que se agregara a la cantidad anterior. Presione el boton "MODE" nuevamente
para cerrar esta funcion.

3> Funcidn de lote
Presione el boton "MODE" para abrir la funcion de lote, la luz indicadora estara encendida. El numero de lote muestra
100, presione la pantalla SET / -10 o UV / + 1 para configurar el numero de lote necesario.

NOTA: La funcidn de adicion se puede realizar cuando la funcion de lote esta activada. En este caso, la maquina se
detendra automaticamente cuando su cantidad de conteo esté por encima del valor del lote. Al iniciar otro recuento de
lotes, la pantalla de recuento mostrara la suma de recuento total que se agrega de la cantidad contada anterior.
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7. Deteccion de billetes falsos

Funcién de deteccion UV (ultravioleta) (disponible para el modelo con deteccion UV o el modelo con detecciones

UVy MG).

Se utiliza para verificar todo tipo de billetes que contienen caracteristicas UV.

La funcién UV se activa automaticamente de forma predeterminada cuando se enciende la maquina. También se puede
seleccionar o deseleccionar presionando el boton UV/+1 ubicado en la consola de funciones. Sila maquina detecta un
billete falso durante el conteo, ésta se detendra y emitira un pitido, mientras que la pantalla de conteo mostrara el
mensaje “E-2” y el indicador “ ([p ” parpadears (alertando la presencia de un billete dudoso). El billete dudoso siempre
sera el ultimo de la pila. Retire el billete dudoso y presione el boton “BATCH” para continuar contando.

TENGA EN CUENTA: hay 10 niveles de sensibilidad UV para seleccionar, presione el boton “SET/-10” durante 3-5
segundos, la pantalla de conteo muestra “OP-A” y la ventana de visualizacion de lotes muestra un digito del nimero
“OFF-10". Presione el boton "MODE" para seleccionar la sensibilidad "UV" deseada. Si el valor de ajuste es mayor, la
sensibilidad UV sera mayor, si elige OFF, la deteccion UV esta apagada. Después de elegir, presione el boton RESET para
confirmar.

Funcion de deteccion MG (magnética) (disponible para el modelo con deteccion MG y UV).

Se utiliza para verificar todo tipo de billetes que contengan caracteristica MG.

La funcion MG1 se activa automaticamente de forma predeterminada cuando se enciende la maquina. También se
puede seleccionar o deseleccionar presionando el boton FUNC ubicado en la consola de funciones.

TENGA EN CUENTA: hay dos niveles de MG: MG1y MG2, MG1 detecta el billete con bajo magnetismo y MG2 detecta el
billete con alto magnetismo. Se pueden seleccionar y deseleccionar presionando el boton FUNC. El MG1 se activa
automaticamente por defecto cuando se enciende, al presionar MG 2 éste se activa y el indicador MG2 se enciende.
Presione el boton FUNC una vez para activar MG2 y el indicador MG2 se enciende. Presione el boton FUNC una vez mas
para cerrar la funcion MG y el indicador COUNT esta encendido.
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Si la maquina detecta un billete falso durante el conteo, dejara de contar y emitira un pitido, mientras que la pantalla de
conteo mostrara el mensaje “E-3” y el indicador “ ({»” parpadeara (alertando la presencia de un billete dudoso). El billete
dudoso siempre sera el ultimo en la pila. Retire el billete dudoso y presione el boton “RESET” para continuar contando.

¢ Deteccion en cadena
Utilizada como una funcién suplementaria, la deteccion de doble billete se puede activar cuando la unidad esta

encendida. Si la maquina detecta un doble billete durante el conteo, se detendra y emitira un pitido. Mientras que la
pantalla BATCH mostrara el mensaje “E-9” (alertando al usuario la presencia de un doble billete). Quite el billete y
presione el botén “RESET” para continuar contando.

Tenga en cuenta: el billete sospechoso se sumara a la cuenta.

e Deteccion de medio billete
Por defecto, como una funcidn suplementaria, la deteccion de medio billete se puede activar cuando la unidad esta

encendida. Si la maquina detecta ua medio billete durante el conteo, se detendra y emitira un pitido. Mientras que la
pantalla BATCH mostrara el mensaje “E-1” (alertando al usuario la presencia de un medio billete). Quite el billete
dudoso y presione el botén "RESET" para continuar contando.

Tenga en cuenta: el billete sospechoso se sumard a la cuenta.
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8. Establecer el nivel de sensibilidad

Presione el boton “SET/-10” durante 3-5 segundos para ingresar y configurar el parametro. Presione “FUNC” para
cambiar la hora. Presione "MODE" para elegir el nivel de sensibilidad y ON/OFF. Después de elegir el nivel, presione
"RESET" para confirmar y volver.

CcODIGO AR O eteo origina ADO D

OoP-AR 05 ’
Prueba de sensibilidad UV. 01-10-OFF el numero es mayor,
el nivel de sensibilidad es mayor.

0P-b . 03 01-03 el numero es mayor,
Prueba de sensibilidad MG. el nivel de sensibilidad es mayor.

oP-C Prueba de doble sensibilidad.

OP-H

Prueba de sensibilidad IR.

OP-E Eleccion manual o automatico. YES “YES” conteo automaitico.
“NO” conteo manual.

OorP-d Ya sea detectando el tamafio o no. NO “YES” detecta el tamario de los billetes.
“NO” no detecta el tamano de los billetes.

OP-U Ya sea calculando los billetes YES “YES” calcula los billetes sospechosos.
sospechosos o no. “NO” no calcula los billetes sospechosos.
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9. Mensaje de error y solucion

La maquina ingresa automaticamente al sistema del programa para autocomprobacion cuando la maquina se enciende.
La maquina ingresa automaticamente en un sistema de autoexamen. La pantalla BATCH puede mostrar algiin mensaje
de error al contar. En términos generales, el problema ocurre por la existencia de polvo o suciedad en la superficie del
sensor, o el sensor esta cubierto por billetes. La forma de solucion es limpiar el sensor con un cepillo o pano, o quitar los
billetes, y luego encender la maquina nuevamente.

MENSAJE RROR O O
f -1 Problema con el sensor de inicio Limpie el sensor o reemplacelo.
automatico.
= Limpie el sensor o reemplacelo.
£ =g Problema con el sensor BATCH. mp! P

E - 3 Problema con el sensor de conteo izquierdo. Limpie el sensor o reemplacelo.

= Limpie el sensor o reemplacelo.
E Y Problema con el sensor de conteo derecho. P P

= Verifica la conexion.
E S Problema con el sensor UV.

—= Limpie el sensor o reemplacelo.

C E Problema con el sensor de velocidad. P P

A |

E - 8 Limpie el sensor o reemplacelo.
Problema con el sensor MG.

=5
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10. Codigo de error y solucion

La pantalla Batch puede mostrar algiin mensaje de error al contar, lo que significa que hay algunos problemas con la
maquina. Consulte el siguiente diagrama para encontrar la manera de resolverlo.

RROR SOLUCION
(CODIGO
E-1! Reti o ) )
deteccion de medio billete. etire el medio billete del apilador, presione
RESTART para continuar.
Nota sospechosa detectada, problema en
E-2 el sistema UV. Retire el billete sospechoso del apilador, presione
RESTART para continuar. Baje la sensibilidad
al sistema UV.
Billete sospechoso detectado, problema en el
E - 3 sistema MG. Retire el billete sospechoso del apilador, presione
RESTART para continuar. Baje la sensibilidad de MG.
E = 5 Billete con menor ancho detectado, problema en el Retire el billete sospechoso del apilador, presione
sistema de deteccion de tamario. RESTART para continuar. Baje la sensibifidad de
deteccion de tamafio.
E-C Billete doble detectado, problema en el sistema
de billete doble. Retire el billete sospechoso del apilador, presione
RESTART para continuar. Baje la sensibilidad.
Problema en el sistema IR o atasco de billete detectado. Retire el billete sospechoso del apilador, presione
E-H RESTART para continuar. Baje la sensibilidad.
Atasco de billete detectado, problema en el sistema Retire el billete sospechoso del apilador, presione
E - 9 de deteccion de billetes atascados. RESTART para continuar. Baje la sensibilidad.

En términos generales, la mayoria de los problemas mencionados anteriormente pueden ser causados por polvo o suciedad
dentro de la maquina. Mantener la maquina limpia es muy recomendable.

10
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11. Ajustes de tolva

- Cuando se produce una alimentacion inadecuada de billetes, ajuste el grosor de los billetes en la tolva girando el
tornillo de ajuste de billetes ubicado en la parte posterior de la maquina para garantizar una alimentacion adecuada.

- Gire a la derecha para disminuir el espesor M M

(ver figura 4). ® m oa » m .
T - g

- Gire a la izquierda para aumentar el espesor

(ver figura 5). Figura 4 Figura 5

12. Manteniemiento

- No opere la unidad en areas con alta temperatura o alta humedad, ya que puede hacer que la maquina deje de funcionar
o evitar que cuente con precision.

- Cuando no utilice la unidad durante un periodo prolongado, retire el enchufe de la toma de corriente.

- Nunca opere la unidad bajo luz fuerte.

- Limpie la maquina con frecuencia des ués de apagaria y desenchtfela.

- No-u ilice este producto en areas donde pueda estar expuesto al agua u otros liquidos.

- Desenchufe este producto de la toma de corriente antes de limpiarlo. No use limpiadores liquidos o en aerosol.

Utilice un pafio humedo para limpiarlo.

13. Caracteristicas

 Deteccion automatica con UV (ultravioleta) y MG (magnético) mientras se cuenta.
e Apto para la mayoria de las monedas del mundo.

e |nicio, finalizacion automatica.

e Con funciones de procesamiento por lotes adicion y autoexamen

¢ Deteccion automatica de medio billete.

14. Especificaciones

Dimension : 315mm x 250mm x 225 mm

tamano de billete a contar : 50 x 100 - 90 x 170 mm

Peso Neto : 5.7kgs

velocidad de conteo : >900pcs per min. (900 billetes por min.)
pantalla de conteo): LCD Display

pantalla de conteo): 4 Digital LED
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